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AYUNTAMIENTO DE SAN FELIPE, YUCATAN
2012-2015

Municipio de SAN FELIPE, YUCATAN
Contrato No. LPN-SAN FELIPE-CONECON-R23-02-2014

Nombre de la Obra RECONSTRUCCION DE CALLES HASTA
PAVIMENTACION

CONTRATO DE OBRA PUBLICA

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO, QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DEL MUNICIPIO DE SAN
FELIPE, YUCATAN REPRESENTADO POR EL €. LORENZO YGNACIO BRICENO CAN Y EL PROF.
ROY ANTONIO MENA MARRUFO, CON SUS PERSONALIDADES DE PRESIDENTE MUNICIPAL Y
SECRETARIO MUNICIPAL, RESPECTIVAMENTE, A QUIENES EN LO SUCESIVO Y PARA LOS
EFECTOS DEL PRESENTE CONTRATO SE LES DENOMINARA “EL AYUNTAMIENTO”, Y POR LA
OTRA “DESARROLLADORA Y ARRENDADORA TIERRA MAYA S.A. DE C.V.” AL QUE SE
DENOMINARA “EL CONTRATISTA”, REPRESENTADA POR “C. NERY ELVIRA CONTRERAS PEREIRA”
EN SU CARACTER DE “REPRESENTANTE LEGAL” DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y

CLAUSULAS SIGUIENTES:

MiEnTO
MUMIC 1P,
E. yiir

+
'

ANTECEDENTES

AYUN

CRETARIA
SANFELpE

-- PRIMERO.- Se suscribe un convenio con el fin de que “la secretaria de hacienda” realice una aportacion
de recursos publicos federales del ramo 23 del Fondo de Contingencias Econémicas 2014; a el “municipi
con base en la disponibilidad presupuestaria de los recursos aprobados por la Secretaria de Hacienda pata
el Ejercicio Fiscal de 2014. , Vertiente General, que conforme a lo establecido en sus Reglas de Operacio
Publicadas en el Diario Oficial de la Federacién , tiene como objetivo contribuir a la superacién de la pobrez
y al mejoramiento de la calidad de vida de los habitantes de zonas urbano-marginadas, fortaleciendo
mejorar la organizacion y participacion social, asi como el entorno urbano de dichos asentamientos.

SE

-- SEGUNDO.- Que con fecha 26 de Agosto de 2014, el Municipio de SAN FELIPE junto con otras
autoridades, suscribieron el Convenio de Coordinacion para la distribucién y ejercicio de la aportacion de los

recursos publicos federales, a efecto de coordinar las obras y acciones entre la Secretaria de Hacienda.y, o5
Creédito Publico, el Gobierno del Estado de Yucatan y los Municipios de éste, entre ellos el de SAN FELIREZ ", é“g
D awEsll WO,
PP o
DECLARACIONES oy ial

= o
B <

l.- “EL AYUNTAMIENTO” declara: -Z‘c::?
— PRIMERA.- Que el Municipio de SAN FELIPE, Yucatan, es un orden de gobierno, parte integrante deJa~., E,;f"
division territorial, de la organizacién politica y administrativa del Estado Libre y Soberano de Yucatans 4@fie /i £33

personalidad juridica y patrimonio propios conforme a Io dispuesto por el articulo 115 de la Constitucién
de los Estados Unidos Mexicanos y el titulo Séptimo de la Constitucién Politica del Estado de Yucatéan.

— SEGUNDA.- Que el Ayuntamiento es el Organo de Gobierno a cuya decision se someten los asuntos de la

Administracién Publica del Ayuntamiento del Municipio de SAN FELIPE, Yucatan: esta integre f“ mfeyn
Presidente Municipal, Sindico y los Regidores electos segun el principio de mayoria relativa y el phnsiHio. ¢
representacion proporcional, con las facultades y obligaciones que las Leyes les otorgan. e

O
o '-\v,:,\-. \‘.?Q“

— TERCERA.- Que al Ayuntamiento le corresponde la representacion politica y juridica del Municipiq‘kfgﬁ}g“j{
autoridades ejerceran la competencia plena de las atribuciohés que sefiala la Constitucion Po tica d&. fos

.
L
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Estados Unidos Mexicanos, la Constitucién Politica del Estado de Yucatan, la Ley de Gobiemo de los
Municipios del Estado de Yucatan y demas disposiciones legales y reglamentarias vigentes y aplicables.

- CUARTA.- Que es fin esencial del Ayuntamiento, el lograr el bienestar general de los habitantes del
Municipio de SAN FELIPE, Yucatan. Todas las acciones de las autoridades municipales se sujetaran al logro

de tal propdsito.

—~ QUINTA.- Que para la satisfaccion de las necesidades colectivas de los habitantes, el Ayuntamiento 3
organizara las funciones y medios necesarios a través de una corporacion de naturaleza administrativa que o 3

® se denominara Administracion Publica del Ayuntamiento del Municipio de SAN FELIPE, cuyo funcaonamlemg}{%; e B2
corresponde encabezar de manera directa al Presidente Municipal en su caracter de 6rgano ejecutivo, quiK § 5&

podra delegar sus funciones y medios, en funcionarios bajo su cargo, en atencién al ramo o materia, sfi'f,g?,, = ,:f &

P
menoscabo de las facultades y atribuciones conferidas al Ayuntamiento; entre los cuales se encuentra éf=% Eh i_j_;
. q‘

Secretario del Ayuntamiento de SAN FELIPE,.

— SEXTA.- Que de conformidad al articulo 55 fraccion XV de la Ley de Gobiemo de los Municipios del
Estado de Yucatan, al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento le
corresponde suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del
Ayuntamiento, todos los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y
eficaz prestacion de los Servicios Publicos.

— SEPTIMA.- Que las Dependencias Municipales de la Administracion Publica del Ayuntamiento del
Municipio de SAN FELIPE, deberédn conducir sus actividades en forma programada y con base en las
politicas, prioridades y restricciones que, para el logro de los objetivos y metas de la planeaciéon Municipal,
establezca el Ayuntamiento. i >

£

L~
@ ﬂ}g?: ;-:k ~‘~§~i '
— OCTAVA.- Que la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas establece, Q&i?‘ié&’% § 0y
contratacion de Obra Plblica realizada por parte de las entidades sefaladas como sujetos obhgadoé‘aﬁa § o
dicha Ley, se realizara, por regla general, mediante licitacién publica; sujetandose en todo momento alo &
dispuesto en la mencionada Ley Federal, en su Reglamento Respectivo y demés ordenamientos aplicables ~ & ¢
sobre la materia.

\NIr.,’

- NOVENA.- Que en mérito de la declaracion que inmediatamente antecede, autorizé la m\.:ers;qr
correspondiente a la obra objeto de este contrato, con base a un Procedimiento licitacién publicﬁ
nacional , segun los articulos 1, 4, fracciones | y XVI, 23, primer parrafo, y Anexo 16 del Presupuesto de ; .g'?
Egresos de la Federacién para el ejercicio fiscal 2014, 1, fraccién VI, 2, fraccion XlI, 3, 24, 26, fraccién |, 27 %
fraccion I, 41, 43, 44, 45 fraccion |, y 46 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
mismas, 1, fracciones |, II, Ill, IV, V, VI, XI, XIl y XIV, del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las mismas, y 56, fraccién V, y 165, de la Ley de Gobiemo de los Municipios del Estado de«u,

Yucatan.

-- DECIMA.- Que cuenta con la autorizacién y disponibilidad presupuestaria, toda vez que los 4
generados por la ejecucion de la obra objeto del presente contrato y sus anexos, fueron autonzadosm N\G\PP\‘—

mediante [os: lineamientos de la secretaria de hacienda, de conformidad con el Acuergg,de Cnordlnflséég E_\{UG.
= = Pt
) sP«N?O 7 - 20
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para la Distribucién y Ejercicio de los Subsidios del FOPEDEM 2014 , y de acuerdo con lo establecido en las
Reglas de Operacion de Los recursos del ramo 23 para el ejercicio fiscal 2014, publicado en el Diario Oficial
de la Federacion.

— DECIMA PRIMERA.- Que por contrato a base precio unitario, se entiende aquél en que el importe del
pago total al contratista se hard por unidad-de concepto de trabajo terminado, ejecutado conforme al
proyecto, especificaciones y normas de calidad.

— DECIMA SEGUNDA.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “SAN
FELIPE” sito en domicilio conocido, Palacio Municipal de este Municipio.

— DECIMA TERCERA.- Se obliga a tener oportunamente la disponibilidad legal y material de los lugares en - f
que se deberdn ejecutar las obras, materia de este contrato. 5 _25, )
& E:; -

SNy \SS L

[L.- “EL CONTRATISTA” declara: N <8
2, TN F o

q‘ﬂ; e B ;S B

~ PRIMERA. - Que acredita su personalidad con el testimonio de escritura publica nimero 1569, folio 48, W
oW

tomo 183 Vol. A, de fecha 1° de DICIEMBRE DE 2010, pasada ante la fe del abogado LUIS SILVEIRA
CUEVAS notario publico niimero CCHO del estado de Yucatan. El representante acredita su personalidad
de REPRESENTANTE LEGAL de DESARROLLADORA Y ARRENDADORA TIERRA MAYA S.A. DE CcVv,
con el documento notarial antes sefialado, manifestando bajo formal protesta de decir verdad, que dicho
nombramiento no le ha sido revocado hasta la presente fecha

- SEGUNDA.- Que es de nacionalidad mexicana y manifiesta que renuncia a los beneficios que le
cualquier otra nacionalidad, por razén de domicilio, fuero o vecindad 3

-- TERCERA.- Que su registro federal de contribuyenteses* -~ s

— CUARTA - Que tiene plena capacidad juridica para obligarse y contratar para la ejecucion de los
trabajos, objeto de este contrato, y dispone de la infraestructura y elementos financieros y personalsszie,

humano, suficientes para ello. Peooe of
TASTALE SS¢
b AT S5
— QUINTA - Que ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra, motivo de este contrato, a fift wee §}¥é‘" ]

de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion.

— SEXTA.- Que conoce plenamente el contenido y los requisitos que se establecen en la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas y su Reglamento, y la Ley de Gobierno
de los Municipios del Estado de Yucatdn, asi como las normas de calidad, especificaciones
generales de construcci6n vigentes y las especificaciones particulares de obra, el proyectos Bk
programa de trabajo, los montos mensuales de obra derivados del mismo y del documento uL‘

se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que como ana} 5
debidamente firmados por las parte, forman parte integrante de este contrato.
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-- SEPTIMA.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 334 de la calle 48 x 19 Y 21 Col.
Ampliacion Revolucién C.P. 97115, de la localidad de Mérida, municipio de Mérida, Estado de Yucatan

-- OCTAVA - Se acumulan a este contrato, copia de todos los documentos a que se refieren los
numerales de la declaraci6n de “El CONTRATISTA”.

lil.- “EL AYUNTAMIENTO” y “EL CONTRATISTA” declaran que:

-- @).- Se obligan en los términos de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las

mismas y su Reglamento y Ley de Gobiemo de los Municipios del Estado de Yucatéan, las que se g
tienen por reproducidas formando parte de este contrato. ¥ 02
-- b).- El presente contrato, sus anexos y la bitacora de obra, son los instrumentos que vin b : ;,?
las partes en los derechos y obligaciones, derivados de tales documentos. \, - L
f-,:‘?@ 3 ut ;‘%‘

-- €).- La bitacora sera el instrumento técnico que constituye el medio de comunicacién entre las
partes de este contrato, donde se registraran los asuntos y eventos importantes relativos a el
cumplimiento de los derechos y obligaciones concertados por las partes en este contrato; asi
como el instrumento que permita verificar los avances y modificaciones en la ejecucién de la obra,
durante auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte
integrante de este contrato.

- d).- Las Especificaciones generales de construccion, son el conjunto de condiciones generales
que “EL AYUNTAMIENTO” establecit para la ejecucién de la obra publica objeto de estg

contrato, y que son del conocimiento de “EL CONTRATISTA”, incluyéndose en estas, las gue.” « ﬁ‘r&f g
deban de aplicarse para la realizacién de estudios, proyectos, ejecucion, equipamiento, puesigiab: _f}'&g §£‘j o
servicio, mantenimiento y supervision, que comprenden la forma de medicion y la base de pagog: ::{5“‘ g 2 & f?
los conceptos de trabajo. e NG s
Y]

- @).- Las Especificaciones particulares de construcci6n, son el conjunto de requisitos exigidos por
“EL AYUNTAMIENTO” a “EL CONTRATISTA” para la realizacion de la obra publica objeto de
este instrumento. s,

FAFIe &

: B S8y

— f).- Las Estimaciones, seran la valuacién de los trabajos ejecutados por “EL CONTRATISTA'! -7 S
el periodo pactado, aplicando los precios unitarios a las cantidades de los conceptos de trabajdw=, §§¢ g
realizados. De igual manera, serd el documento en el que se consignen las valuaciones para
efectos de su pago, considerando, en su caso, la amortizacién de los anticipos y los ajustes de
costos.

gl ’

\gl\‘

- g)-- El Proyecto de Ingenieria, el que comprende los planos constructivos, memorias de célculo;?@%

descriptivas, especificaciones generales aplicables y particulares aplicables, asi como plantasﬁ,ﬁgj
ad

alzados, secciones y detalle, entregados por “EL AYUNTAMIENTO” a “EL CONTRATISTA”, y“‘}i?i* v'ﬁo
que permitan llevar a cabo la obra objeto del presente contrato. ' A
N Qe

ceofee ¥

— Expuesto lo anterior, las partes convienen sujetar su voluntad al tenor de las siguientes:
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CLAUSULAS

PRIMERA.- “DEL _OBJETO DEL CONTRATO”: “EL AYUNTAMIENTO” encomienda a “EL
CONTRATISTA” y éste se obliga a realizar hasta su total terminacién de conformidad con las normas de
calidad, especificaciones generales y particulares de construccion vigentes, proyecto de ingenieria, catalogo
de conceptos de trabajo, programas, y presupuestos que forman parte integrante de este contrato, los

trabajos consistentes en: “RECONSTRUCCION DE CALLES HASTA PAVIMENTACION.”.

-- SEGUNDA.- “DEL IMPORTE DE EL CONTRATO”: “EL AYUNTAMIENTO" se obliga en
entregar a "EL CONTRATISTA", por la ejecucion total y satisfactoria de la Obra objeto del presente
contrato, la cantidad de $ 9,961,907.59 (Son: NUEVE MILLONES NOVECIENTOS SESENTA
Y UN MIL NOVECIENTOS SIETE pesos 59/100 Moneda Nacional.); el cual se desglosa conise
describe a continuacién: Ny %{M

$ 8,587,851.37
$ 1,374,056.22
$ 9,961,907.59

Los precios unitarios que regiran para la realizacion de las obras de referencia, seran los que
aparecen enlistados en el catalogo de conceptos y cantidades de obra, que han sido debidamente
aprobados y firmados por los interesados y forman parte integrante de este contrato.

- TERCERA - “DEL DE EJEC »: “EL CONTRATISTA” se obliga a ejecutats
Obra objeto del Presente contrato, en un piazo de 90 dias naturales, por lo que “EL CONTRATISTA”:s
obliga a iniciar la ejecucion, el dia 01 DE OCTUBRE DE 2014 y concluiia a mas tardar el dia 21 ﬂf

DICIEMBRE DE 2014 de conformidad con el programa de trabajo, r

- CUARTA.- "DEL PLAZO, FORMA Y LUGAR DE PA DE LAS ESTIMACIONES™: “EL
CONTRATISTA” recibira de “EL AYUNTAMIENTO” como pago total por la ejecucion de los trgbiies. <
ordinarios o extraordinarios, objeto del contrato, el importe que resulte de aplicar los precios unltano IS
cantidades de trabajo realizadas con periodicidad no mayor de un mes; quedando para presentaciong NG s 2
estimaciones cuando se llegue a los porcentajes de un 25, 50, 80 y 100 por ciento del avance ﬁnanclera'ﬁé’ R
ejecucion de la obra (esta fecha quedard anotada en la biticora de la obra), y se pagaran una vez .°XXY
satisfechos los requisitos establecidos para su trémite, en un plazo que no exceda de 20 (veinte) dias &
naturales contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “EL
CONTRATISTA” y “EL AYUNTAMIENTO”, y que el contratista haya presentado la factura cr.ures;:mncluantet -~
esta fecha que se haré constar en la bitdcora y en las propias estimaciones. Para tal efecto: ;_‘S‘o,‘ y
— a)"EL CONTRATISTA” deberé presentar a la residencia de obra de “EL AYUNTAMIENTO”, paré aﬁ*-
pago, la estimacién acompariada de la documentacion de soporte correspondiente, siendo ésta la sugtueri@l‘;v%’g?'
1) Ndmeros generadores autorizados por el supervisor de el Ayuntamiento, 2) estimacion, debidamente
fimada por el contratista y el supervisor, 3) croquis, 4) notas de bitacora, 5) en su caso, controles de calid q\\{\)

o
y pruebas de laboratorio, 6) fotografias, 7) factura (s); dicha presentacién debera realizarse dentro ag@ﬁ c‘f\‘\ 20\°
0N
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(seis) dias naturales siguientes a la fecha del corte, y la residencia de supervision de “EL
AYUNTAMIENTO” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes debera revisar y en su caso, autorizar
la estimacion; transcurrido dicho plazo, la estimacién se tendra por autorizada. En caso de que surjan
diferencias técnicas y numéricas que no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e
incorporaran en la siguiente estimacién. Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideraran
como aceptacion de los trabajos, ya que “EL AYUNTAMIENTO" se reserva expresamente el derecho de
reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pago de lo indebido.

-- b) El lugar del pago sera en las instalaciones de la Tesoreria Municipal del Ayuntamiento SAN FELIPE,
Yucatan, con domicilio conocido, SAN FELIPE, Yucatan.

En caso de que “EL AYUNTAMIENTO" no cumpla con el pago de las estimaciones y de ajuste de costos a
que se refiere la clausula OCTAVA del presente contrato, previa solicitud de “EL CONTRATISTA”, debera
pagar a éste los gastos financieros conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de
Ingresos de la Federacion para el ejercicio fiscal 2013, en los casos de prémoga para el pago de crédites,
fiscales. Dichos gastos se empezaran a generar cuando “EL AYUNTAMIENTO” y “EL CONTRATIS '
hayan definido el importe a pagar, y se calcularan sobre las cantidades no pagadas, debiéndose corﬁ
por dias naturales desde que sean definidas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidh'q €5 <
a disposicion de “EL CONTRATISTA”. Tratandose de las cantidades pagadas en exceso que haya recibido
“EL CONTRATISTA”, éste debera reintegrarias junto con los intereses respectivos, esto, conforme al
procedimiento establecido en la mencionada Ley de Ingresos; dichos intereses se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago, hasta en la
fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL AYUNTAMIENTO". Nq‘k.ae,

JETS o
considerara pago en exceso, cuando las diferencias que resulten a cargo de “EL CONTRATISTA'__}’ : g‘ffg f 5.: §
compensadas en la estimacion siguiente o en el finiquito que al efecto se formule, si dicho pago®r 8 it § 3 L;\. 2
hubiera identificado con anterioridad. 3‘*:}5,;?3& 2 e

Ny

la estimacion corespondiente se presentard en la siguiente fecha de corte, sin que ello dé lugar a la S
reclamacion de gastos financieros por parte de “EL CONTRATISTA”.
El pago de las estimaciones serd en Moneda Nacional, amortizando en cada estimacion la parte o,
proporcional a los anticipos entregados. 2R
Todas las estimaciones deberén estar acompafadas de reportes fotogréficos que acrediten los avan
fisicos de la obra que se pretenda cobrar, dichos reportes seran en formatos proporcionados por “E
AYUNTAMIENTO".

-- QUINTA.- "DEL OTORGAMIENTO Y PAGO DE ANTICIPOS": “EL AYUNTAMIENTO" otorgara
un anticipo por la cantidad de $ 2,988,572.28 (DOS MILLONES NOVECIENTOS OCHENTA Y
OCHO MIL QUINIENTOS SETENTA Y DOS pesos 28/100 M.N., ) equivalente al 30% ( cincuenta
por Ciento) (IVA INCLUIDO) del monto de este contrato, el cual serd cubierto por “EL
AYUNTAMIENTO" en una parcialidad; dicha cantidad solo podra ser aplicada por “EL
CONTRATISTA” para: realizar en el sitio de la obra la construccién de sus oficinas, almaceng
bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo, asi como para el in
de los trabajos programados, y en general, para la compra de materiales de construccior: et
adquisicién de equipo permanente y demas insumos necesarios para el cumplimiento del objeto &h:?

e ¥ . NI
este contrato. La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a w‘\"‘f}.;\c»“’p
yor PN\O iU

cada una de las estimaciones por los trabajos ejecutados que se formulen, debiéndzliguidaﬂag@’g“peéﬁ
1B e 9
Sk qﬁ'\l
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faltante por amortizar en la ultima estimacién. En caso de que al término del ejercicio presupuestal
no se haya amortizado el anticipo en su totalidad, el saldo correspondiente debera ser devuelto por
“EL CONTRATISTA” a “EL AYUNTAMIENTO”, mediante cheque certificado o de caja, en la
inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de no
mayor de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre de ejercicio presupuestal, “EL
CONTRATISTA” cubrira los cargos que resulten, de conformidad al procedimiento que se prevée
en la clausula anterior, para el caso de cantidades pagadas en exceso. Independientemente de lo
anterior, “EL AYUNTAMIENTO" decidira, si asi lo estima necesario, hacer efectiva la fianza que
“EL CONTRATISTA” debera presentar en garantia de la correcta inversién del anticipo.

Para la amortizacién del anticipo en los casos de rescision administrativa del presente contrato,
conforme a lo establecido en la clausula respectiva del presente contrato, “EL CONTRATISTA”
reintegrara el anticipo no amortizado a “EL AYUNTAMIENTO” en un plazo no mayor de dreg.dus.a
naturales contados a partir de la fecha en que le sea comunicada la decision AZFEL: ,
CONTRATISTA”; en caso de que no se verifique el reintegro dentro el plazo antes "'""-a.* 0/
“EL CONTRATISTA” se obliga a cubrir los cargos que resulten de conformidad con lo prev'fstd’ .é
la clausula anterior, para el caso de pagos en exceso.

“EL AYUNTAMIENTO" pondra a disposicion de “EL CONTRATISTA” el importe del anticipo
otorgado, antes de la fecha de inicio de los trabajos, y previa constitucién y entrega por él a “EL
AYUNTAMIENTO"” de la garantia por la correcta inversion del anticipo otorgado; el atraso en la
entrega del anticipo por causas imputables a “EL AYUNTAMIENTO”, sera motivo suficiente para
diferir en igual, el plazo de ejecucion de la obra. Cuando el atraso en la entrega del anticipo sea
por causas imputables a “EL CONTRATISTA”, ya sea por que éste no disponga del anllctgd
pesar de haberse puesto a su disposicién en términos del presente contrato, o no hubiere oto -':_'-‘;a

2012 - 2015

ejecucion de la obra, por lo que “EL CONTRATISTA" debera iniciar los trabajos en la fea""#,
establecida en la clausula TERCERA de este instrumento.

-~ SEXTA.- "DE LA FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR LA CORRECTA INVERSION DEL
ANTICIPO, EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, VICIOS OCULTOS Y CUALQUIER OTR A=
RESPONSABILIDAD": Las partes convienen que para la ejecucién de los trabajos objeto del presegl'r 5
contrato, “EL CONTRATISTA” debera presentar a “EL AYUNTAMIENTO?” tres fianzas, las dos pnmeﬁ Ao
dentro de un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales, contados a partir de la fecha en que reciba Ié Vo RIS
copia del acta de fallo de adjudicacion o del contrato y a favor del Municipio de SAN FELIPE, Yucatan, ya TN
disposicion del Municipio de SAN FELIPE mediante pélizas de institucién afianzadora, debidamente
autorizada para operar en el pais .

Primera.- “EL CONTRATISTA” debera presentar a “EL AYUNTAMIENTO”, una péliza de fianza por un
monto total igual al cien por ciento del anticipo recibido, para garantizar la debida, comecta, total inversion,
aplicacién, amortizacién, deduccion y devolucion total o parcial en su caso, del anticipo no amomzadp-“"m,
misma que permanecera vigente hasta que el importe del anticipo otorgado a “EL CONTRATISTA” se hé
amortizado en su totalidad, asi como durante la sustanciacion de todos los recursos y medios de defeq,, f '
legales que, en su caso, sean interpuestos por cualquiera de las partes y hasta que se dicte la resotuc;ﬁ‘rﬁ:ﬁwﬁ

definitiva por autoridad competente; la institucién afianzadora expresamente se debe obligar a pagar a "EL 40“‘1 QO
AYUNTAMIENTO" la cantidad garantizada o la parte proporcional de la misma, asi corpe la i nizacid \\1‘?)’“\ W Lg
(SN e g0t
S N
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por mora y los intereses que se lleguen a generar por el incumplimiento del fiado al no reintegrar las
cantidades no amortizadas dentro del plazo otorgado para tal efecto, requiriéndose para su cancslacion la
autorizacion del Director de Obras Publicas del Ayuntamiento del Municipio de SAN FELIPE.

Dicha fianza contendra las siguientes declaraciones expresas:

a) Numero, Objeto e importe total del Contrato.

b) Deberé coincidir el importe garantizado con el monto total del anticipo otorgado.

c) Que la presente fianza se otorga de conformidad con lo estipulado en el contrato comespondiente.

d) Que la presente fianza garantiza la debida, comecta, total inversion, aplicacién, amortizacién, deduccién
y devolucion total o parcial en su caso, del anticipo, lo cual debera realizar “EL CONTRATISTA" en el plazo
pactado para la ejecucion de los trabajos.
e) Esta fianza garantiza la devolucion de la cantidad del anticipo no amortizado y sus accesonos y
hacerse efectiva sin que previamente exista compensacion. !
f) Que pagara la cantidad garantizada o la parte proporcional de la misma, asi como la mdamnlza
mora y los intereses que se lleguen a generar por el incumplimiento del fiado al no reintegrar las caﬁtldﬁs
no amortizadas dentro del plazo otorgado para tal efecto.

g) Que se requiere para su cancelacion mediante escrito emitido por el C. Presidente Municipal de! Municipio
de SAN FELIPE, cuando se haya amortizado totalmente el anticipo otorgado. La garantia permanecerd
vigente cuando se encuentren pendientes de sustanciacion recursos legales o juicios, iniciados por una parte
en contra de la otra, hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad competente.

h) La institucion afianzadora se somete expresamente al procedimiento de ejecucién y a las disposiciones
que preven los articulos 95 y 95 bis de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, para el cobro de ﬂanzas &5
otorgadas a favor de la Federacion, del Distrito Federal, de los Estados y de los Municipios, distintas ' 3
que garantizan obligaciones fiscales federales a cargo de terceros, asi mismo, se obliga a obserd
dispuesto por el articulo 118 de la Ley antes referida, en el sentido de que la fianza no se extingue.

HIJ!

Segunda.- “EL CONTRATISTA” deberé presentar a “EL AYUNTAMIENTO”, una pdliza de fianza, para
garantizar el fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, la
cual no podra ser menor del 10% (diez por ciento) del monto total autorizado del contrato, Ia cual se liberara,
una vez que haya sido constituida y entregada a “EL AYUNTAMIENTO” la garantia por defectos, vicios
ocultos o de cualquier responsabilidad. %z :’: o of
El presente contrato no surtiré efecto, mientras “EL CONTRATISTA” no entregue la péliza en ﬁa&ﬁ {59‘
institucion afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones: 2, *’w’

a) La Afianzadora acepta que la fianza se otorga atendiendo a las estipulaciones contemdas"“m-
CONTRATO y sus anexos y garantiza el cumplimiento total del mismo. T
b) En caso de modificacién al plazo del CONTRATO, debido a que se convengan ampliaciones, prérrogas o4
esperas para el cumplimiento del contrato, la Afianzadora consiente que la vigencia de la fianza quedara
automaticamente prormogada, en concordancia con las promrogas o esperas otorgadas mediante la emisién
de los endosos correspondientes.

C) La garantia no podré ser menor del 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto total del CONTRATO, en el que

0y -.-.\,,,,

se incluya el monto originalmente pactado. S,

d) La Afianzadora acepta que la fianza garantiza el cumplimiento total del CONTRATO, atin cuando parte Eﬁ%%

ellos se subcontraten con autorizaciéon de “EL AYUNTAMIENTO". ao Y4y

e) La Institucién Afianzadora acepta expresamente al procedimiento de ejecucién y a las disposid

prevén los articulos 95, 95 bis y 118 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas - aofé‘,:j;@ff’@%
2. 7e ’I/zc\ (8]
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f) La afianzadora se obliga a mantener en vigor la presente fianza durante la substanciaciéon de todos los
procedimientos judiciales y los respectivos recursos que el fiado interponga, hasta que sea pronunciada
resolucion definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad competente.

g) La Afianzadora tendra un plazo hasta de 30 dias naturales contados a partir de la fecha en que se integre
la reclamacion para proceder a su pago, 0 en su caso, para comunicar por escrito a “EL AYUNTAMIENTO”
las razones, causas o motivos de su improcedencia.

h) Que para liberar la fianza, sera requisito indispensable que “EL CONTRATISTA” presente su solicitud
previa autorizacion expresa y por escrito del el Director de de Obras Publicas del Ayuntamiento del Municipio
de SAN FELIPE y “EL AYUNTAMIENTO” reciba mediante acta de entrega recepcion la obra,
encomendada a “EL CONTRATISTA”, y posteriormente a la entrega de la pdliza de fianza que cubrg 1a
garanha de vicios ocultos y la calrdad de la obra, asi como de cualquuer otra responsabll T h

mismas y del presente CONTRATO. =
LA AFIANZADORA acepta y se obliga para que en caso de cualquier incumplimiento en las obhgac;ones
estipuladas en el Contrato, por parte de “EL CONTRATISTA”, “EL AYUNTAMIENTO” hara efectiva la
fianza que garantiza el cumplimiento de dichas obligaciones.

Tercera.- Sin perjuicio de lo estipulado en el parrafo anterior de la presente clausula, las partes convienen
en que concluidos los trabajos, “EL. CONTRATISTA” quedara obligado a responder de los defectos que
resultaren en los mismos, asi como de los vicios ocultos o de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido, en los términos sefalados en el CONTRATO respectivo y en la legislacion aplicable. o
Los trabajos se garantizaran durante un plazo de doce meses por el cumplimiento de las obhgacuones
se refiere el pérrafo anterior, por Io que prev:amente a Ia recepcion de los trabajos “EL CONTRATJ 51

CONTRATISTA" acepta expresamente en caso de que no efectué las reparaciones o reposic:ones
reportadas en témino del contrato y “EL AYUNTAMIENTO” las efectle por otro medio, acepta que las
erogaciones en que incurra “EL AYUNTAMIENTOQ" seran recuperadas con cargo a la fianza.

Dicha fianza contendra las siguientes declaraciones expresas:

a) Que la fianza garantiza las obligaciones derivadas del Contrato y de sus anexos referentes a
reparacion de vicios ocultos o defectos que resulten del servicio prestado, incluyendo materiales y mano“q'. i :
obra y que dicha fianza garantiza ademéas cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “EL oo ST
CONTRATISTA" de conformidad con lo dispuesto por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las mismas.

b) Esta fianza garantiza la calidad de los materiales y de la mano de obra utilizados para la prestacién de
los trabajos, mismos que deberan ser de acuerdo con los términos, condiciones y especificaciones
establecidos en el Contrato garantizado, y responde de los vicios ocultos, defectos y/o mal funcionamiento
que resulten dentro de los 12 meses siguientes a la fecha en que se efectlie la formal ENTREGA-
RECEPCION de los trabajos y a plena satisfaccién de “EL AYUNTAMIENTO” aln cuando parte de los
trabajos se hubieren subcontratado. ety
c) La afianzadora se obliga a mantener en vigor la presente fianza, durante la sustanciacion de todos IQ& 5
procedimientos judiciales y los respectivos recursos que el fiado interponga, hasta que sea pmnunclaaﬁ ,«.- :
resolucion definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad competente. ‘“m;.‘;‘é,- w
d) Las obligaciones derivadas de la fianza, se extinguirdan automaticamente una vez transcurrido el término 5
de ley para hacerla exigible, sin que dentro de dicho plazo se hubiere presentado reclamacio Y. \):{? W
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e) La Institucién Afianzadora acepta expresamente que se somete al procedimiento de ejecucion y a las
disposiciones que prevén los articulos 95, 95 bis y 118 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas.
Quedaran a salvo los derechos de “EL AYUNTAMIENTO” para exigir el pago de las cantidades no cubiertas
de la indemnizacion que a su juicio comresponda, una vez que se haga efectiva la garantias constituida
conforme a la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas y al presente contrato.

-- SEPTIMA.- “DE LOS TRABAJOS EXTRAORDINARIOS”: Cuando a juicio de “EL AYUNTAMIENTO”
sea necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto y en el
programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos Extraordinarios a base de precios unitarios:

a) Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos de
que se trate, “EL. AYUNTAMIENTO” estara facultado para ordenar a “EL CONTRATISTA” su ejecunlﬁn y
éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios. A
b) Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “EL AYUNTA L
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los anélﬁg‘@fﬂs
precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos, con la intervencion de “EL
CONTRATISTA” y este estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios. Para los efectos de
este inciso, los elementos a considerar se refieren a lo siguiente: 1) Insumos con sus costos, 2) los
consumos y los rendimientos por unidad de obra en las mismas condiciones originales y los costos directo,
de financiamiento, cargo por utilidad y cargos adicionales. Iguaimente las partes convienen que para [r.nno.
previsto en este apartado, regira lo establecido en el articulo 77 del Reglamento de la Ley de Obras R %
y Servicios Relacionados con las mismas. :

en su defecto, para calcular los nuevos precios, tomaré en cuenta los elementos que sirvieron de base para &+
formular los precios del tabulador. En uno y otro caso, “EL CONTRATISTA” estara obligado a ejecutar los
trabajos conforme a los nuevos precios.

d) Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y
c), “EL CONTRATISTA” a requerimiento de “EL AYUNTAMIENTO” y dentro del plazo que este sefiale; !
sometera a su consideracién los nuevos precios unitarios, acompafiados de sus respectivos andlisis, en la”." . Ly
inteligencia de que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido = =~ ‘¢
para la determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo de resolver “EL &
AYUNTAMIENTO” en un plazo no mayor de 20 (veinte) dias habiles. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “EL CONTRATISTA" se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e) En caso de que “EL CONTRATISTA” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se \)
refiere el parrafo anterior, o bien no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “EL
AYUNTAMIENT i podré ordanane la ejecucu.':n de los trabajos extraordinarios, ap!lcéndoie precios unitarios

o uu“.

eficiente y corracta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serén a cargo dgy“EL CDNTRATISJT
YUNTAMIENT:
TESORERIA MUN!CI(F?*AL
SAN FELIPE, yuc
2012 - 2015
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Ademas, con el fin de que “EL AYUNTAMIENTO” pueda verificar que las obras se realicen en forma
eficiente y acorde con sus necesidades, “EL CONTRATISTA” preparara y someteréd a la aprobacion de
aquella, los planos y programas de ejecucion respectivas.

En este caso de trabajos extraordinarios “EL CONTRATISTA” desde su iniciacion debera ir comprobando y
justificando mensualmente los costos directos ante el representante de “EL AYUNTAMIENTO” para
formular los documentos de pago a que se refiere la clausula CUARTA de este contrato.

En todos estos casos, “EL AYUNTAMIENTO” dara por escrito a “EL CONTRATISTA” la orden del trabajo
comespondiente; en tal evento los conceptos, sus especificaciones y los precios unitarios quedaran
incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos Extraordinarios por Administracion Directa:
Si “EL AYUNTAMIENTO” determinare no encomendar a “EL CONTRATISTA” los trabajos extrq f_
por los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa; obse ARG
dispuesto por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas. ": "?f*'_’*’}-‘z-*

3.- Trabajos Extraordinarios por Terceras Personas:

Si “EL AYUNTAMIENTO” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta
clausula, podréa encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a Terceras Personas, conforme a
las disposiciones legales relativas.

-- OCTAVA.- " AJUSTE DE COSTOS": Las partes acuerdan que, cuando a partir del acto de presentaci , _
apertura de proposiciones del cual derivé la celebracién del presente contrato, ocurran c:rcunstar&g v’--..-"?
imprevistas de orden econémico, que determinen un aumento o reduccién de los costos directos de ToBa<
trabajos aln no ejecutados conforme al programa convenido, dichos costos cuando procedan, deberan ser
ajustados mediante el procedimiento establecido en esta cldusula. El incremento o reduccion
cormrespondientes debera constar por escrito,

I) Cuando el porcentaje del ajuste de costo sea el alza, serd EL CONTRATISTA quien lo promueva, dentro
de los sesenta dias naturales siguientes a la publicacién de los indices aplicables al mes con‘espondientg;mw,,

&
mediante la presentacion por escrito a EL AYUNTAMIENTO de la solicitud, estudios y documentacién que :':%’Q g‘;ﬁu
soporten. TGO § ST
La documentacién que debera presentar el contratista sera la que a continuacion se sefiala: 1.- Relacion 8aC §§f§f

los indices de precios al productor y comercio exterior/actualizacién de costos de obras publicas que
determine el Banco de México, 0 en su caso, los indices investigados por el ayuntamiento los que deberéan
ser proporcionados al Contratista; 2.- El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de acuerdo al
programa convenido, en el periodo en el cual se produzca el incremento en los costos, valorizado con los
precios unitarios del contrato, 3:- El programa de ejecucion de los trabajos pendientes por ejecutar conforme
al programa que se tenga convenido; 4.- El andlisis de la determinacién del factor de ajuste; y 5.- Las
matrices de precios unitarios actualizados que determinen conjuntamente el contratista y el ayuntamiento,
funcion de los trabajos a realizar en el periodo de ajuste.
I1) Si el referido porcentaje es a la baja, serd EL AYUNTAMIENTO quien lo determinara en el plazo seﬁal&@}\; R g
en el numeral anterior, y con base en la documentaciéon comprobatoria que lo justifique, salvo en el caso del=#* 0
procedimiento de ajuste sefialado en la fraccion IIl del articulo 57 de la Ley de Publicas y Sengmmm”“:: ‘\:c\PM
\Esiﬂeﬁ-_ \PE. YUC’
2012 - 2018
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Relacionados con las mismas, conforme al cual, invariablemente EL AYUNTAMIENTO debera efectuario,
con independencia de que sea a la alza o a la baja.

Una vez transcurrido el plazo en el numeral "I" de la presente clausula, se perderé la posibilidad de solicitar
el ajuste de costos por parte de EL CONTRATISTA y de realizarlo a la baja por baja por parte de EL
AYUNTAMIENTO".

“EL AYUNTAMIENTO", dentro de los sesenta dias naturales siguientes a que “EL CONTRATISTA”
promueva debidamente el ajuste de costo, deberda emitir por oficio la resolucién que proceda; en caso
contrario, la solicitud se tendra por aprobada. \
Cuando el documento mediante la que se promuevan los ajustes de costos sea deficiente o incompleta, EL
AYUNTAMIENTO" apercibira por escrito al contratista para que , en el plazo de diez dias habiles contados a
partir de que le sea requerido, subsane el error o complemente la informacion solicitada. Transcurrido dicho
plazo, sin que EL CONTRATISTA diera respuesta al apercibimiento, o no lo atendiere en forma correcta Se
tendra como no presentada la solicitud de ajuste de costos. F }

- NOVENA.- Las partes acuerdan que cuando sea procedente el ajuste de costos directos en los
previstos en la cldusula anterior, se observa los siguientes procedimientos:

a) La revision de cada uno de los precios unitarios del contrato para obtener el ajuste;

b) La revision de un grupo de precios unitarios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de
trabajo por ejecutar, representen aproximadamente el ochenta por ciento del importe total del contrato, y c)
En el caso de trabajos en los que EL AYUNTAMIENTO tenga establecida la proporcién en que intervienen
los insumos en el total del costo directo de los mismos, el ajuste respectivo podré determinarse medlante \Ig,,u‘
actualizacion de los costos de los insumos que intervienen en dichas proporciones. En este caso, N
“EL CONTRATISTA” no esté de acuerdo con la proporcion de intervencion de los insumos ni su fom'l'
medicion durante el proceso de construccion, podrén solicitar su revisién a efecto de que sean corre S
en el supuesto de no llegar a un acuerdo, se debera aplicar el procedimiento enunciado en el inciso a) de la
presente clausula.

Para los procedimientos sefialados en los incisos a) y b) de la presente cldusula, “EL CONTRATISTA” sera
el responsable de promover los ajustes de costos, a efecto de que EL AYUNTAMIENTO los revise, en su,, "

caso solicite comrecciones a los mismos, y dictamine lo procedente; lo anterior sin perjuicio de que p * . o &
realizar los estudios periédicos necesarios. . S gﬁé’w
La aplicacién de los procedimientos de ajuste de costos directos previstos en esta cldusula se sujetara & Ssg9
siguiente: |- Los ajustes se calculardn a partir del mes en que se haya producido el incremento Q Sl

decremento en el costo de los insumos, respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, conforme a
programa de ejecucién pactado en el contrato o, en caso de existir atraso no imputable a “EL\
CONTRATISTA", conforme al programa convenido. Para efectos de cada una de las revisiones y ajustes de
los costos, que se presenten durante la ejecucién de Ios trabajos el mes de origen de estos sera el

Il.-Los mcrementos o decrementos de los costos de los insumos, seran calculados con base en los fndl A
de Precios al Productor y comercio exterior/actualizacién de costos de obras publicas que determine éﬁ‘m.a

Banco de México. Cuando los Indices que requiera tanto el “EL CONTRATISTA” como “ELY UNTA
AYUNTAMIENTO” no se encuentren dentro de los publicados por el Banco de México, E‘gggemh
AYUNTAMIENTO" procedera a calcularios en conjunto con EL CONTRATISTA conforme a los precios qaéN ‘;?2' 2015

investiguen, por mercadeo directo o en publicaciones especializadas nacionales o in ignales
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considerando al menos tres fuentes d:stuntas o utilizando los lineamientos y metodologia que expida el
Banco de México

lll.- Los precios unitarios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos
contratados. El ajuste se aplicaréd a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de los
costos indirectos, el costo por financiamiento y el cargo de utilidad originales durante el ejercicio del
contrato; el costo por financiamiento estara sujeto a ajuste de acuerdo a las variaciones de la tasa de interés
que EL CONTRATISTA haya considerado en su proposicion y

IV.- A los demas lineamientos que para tal efecto emita la Secretaria de la Funcién Puablica.

Una vez aplicado el procedimiento respectivo y determinado los factores de ajuste, éstos se aplicaran al
importe de las estimaciones generadas, sin que resulte necesario modificar la garantia de cumplimiento del
contrato inicialmente otorgada. e
Cuando existan trabajos ejecutados fuera del periodo programado, por causa imputable al con%"ﬁ
ajuste se realizara considerando el periodo en que debieron ser ejecutados, conforme al 4 &
convenido, salvo en el caso de que el factor de ajuste correspondiente al mes en el efectnvarrieﬁt# a;e
ejecutaron, sea inferior a aquel en que debieron ejecutarse, en cuyo supuesto se aplicard este titimo.

- DECIMA.- “DE LOS ACTOS PREVIOS”:
l.- Responsabilidades de “EL CONTRATISTA”.- Las partes convienen que, “EL. CONTRATISTA” sera el

unico responsable de la ejecucion de los trabajos, y debera sujetarse a todos los reglamentos y
ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccién, seguridad, uso de la via pub[uca

asentamientos humanos, proteccion ecolégica y de medio ambiente que rijan en el &mbito federal, e O
municipal, asi como las instrucciones que al efecto le sefiale por escrito “EL AYUNTAMIENT 3 3 g}? c}g_té’
ER W B . =~
responsabilidades y los dafios y perjuicios que resultaren por inobservancia serdn a cargo Qe L ' §§Q,--3’
" P = ‘?3 "‘?
CONTRATIST A“‘"c? A
Si como consecuencia de lo establecido en el parrafo anterior, “EL AYUNTAMIENTO” estima que es,’ §‘§
necesaria la reparacién o reposicion inmediata, con trabajos adicionales, estos los hard “EL &

CONTRATISTA” bajo su cargo, sin derecho a retribucién adicional alguna y sin que esto se considere como
ampliacién del plazo pactado para la terminacion de los trabajos. Si “EL CONTRATISTA” realiza trabajos
por mayor valor del ordenado, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucién ﬂ%%\
los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por elio. gb%
En cualquiera de estas situaciones “EL AYUNTAMIENTO”, podré ordenar la aplicacién de las penas;
comrespondientes, la suspension de los trabajos contratados y la aplicacion de la clausula relativa a rescision
administrativa del contrato, con todas sus legales consecuencias.

“EL CONTRATISTA” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “EL AYUNTAMIENTO” o a
terceras personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato,
por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “EL AYUNTAMIENTO” o por violacién a las
leyes o reglamentos aplicables

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega, serén a cargo de” & PV
“EL CONTRATISTA”, y se consideraran incluidos en sus precios unitarios. Cuando apareciesen defectos '

AYUNTAMIENTO” ordenara su reparacién o reposicion inmediata a “EL CONTRATISTA”, sin que este ¥ nTo

tenga derecho a retribucion alguna por ello. Si “EL CONTRATISTA” no atendiere los req mlentosr.h El«-m\m - UNICéPN
i FELIPE. YU
3 2012 -2015
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AYUNTAMIENTO”, podra encomendar a un tercero o hacer directamente la reparacion o reposicién de que
se trate, en los términos de las disposiciones aplicables, con cargo a “EL CONTRATISTA".

Il.- Supervision de los trabajos: “EL AYUNTAMIENTO”, supervisara en todo tiempo los trabajos objeto del
presente contrato, quién dara a “EL CONTRATISTA”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes,
relacionadas con su ejecucion en la forma convenida y con las modificaciones que en su caso ordene “EL
AYUNTAMIENTO”.

Es facultad de “EL AYUNTAMIENTO?”, realizar la inspeccién de todos los materiales que vayan a usarse en
la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o fabricacién. Por su
parte “EL CONTRATISTA” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos a un
superintendente de construccion en el sitio de realizacién de los mismos y por todo el tiempo Ql.!g‘.du;% la
ejecucion, el cual estara facultado para oir y recibir toda clase de notificaciones relacionada®:&dn:
trabajos, aun las de caracter personal, asi como tomar decisiones que se requieran en todo IG; | elan
cumplimiento del contrato. De igual forma el superintendente designado debera conocer el pro'yi; S :
nomas y especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos a que se refiere el contrato, asi como
para aceptar u objetar, dentro de un plazo establecido, las estimaciones de trabajo o liquidacién que se le
formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “EL. CONTRATISTA” y previamente a su
intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por “EL AYUNTAMIENTO”, quién calificara si retine los
requisitos sefialados; este hecho quedara registrado en la bitdcora comrespondiente, asi como la firma de
dicho representante. Asimismo es facultad de la Contraloria Municipal del Ayuntamiento de SAN F = " :;-*
verificar el avance de los trabajos en la obra cuando lo considere procedente. '

‘/__._ . J‘f‘.’h‘ ;\? Y Qj"
TRe SR
--DECIMA PRIMERA.- “DE R CIONE “EL CONTRATISTA” C RES”: S04 .
S

“EL CONTRATISTA”, como empresario y patrén del personal que ocupa con motivo de los trabajos, 8 \
materia del presente contrato, serd el (inico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones
legales y demés ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. “EL CONTRATISTA” conviene por

lo mismo, responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaren en su contra o en contra

de “EL AYUNTAMIENTO”, en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “E p =
AYUNTAMIENTO" cualquier cantidad que se hubiera visto obligado a erogar por este concepto, dejando oz
todo tiempo en paz y a salvo los derechos e intereses de “EL AYUNTAMIENTO”. A

-- DECIMA SEGUNDA.- “DE LAS PENAS CONVENCIONA POR ATRASO EN LA EJECUCION DE
LOS TRABAJOS”: “EL AYUNTAMIENTO” tendré la facultad de verificar si las obras de este contrato se
estan ejecutando por “EL CONTRATISTA” de acuerdo con el programa aprobado, para lo cual “EL
AYUNTAMIENTO", a través del departamento correspondiente, comparard mensualmente el avance de las
obras. Si como consecuencia de dicha comparacion, el avance es menor de lo que debié realizarse, “EL
AYUNTAMIENTO"” sancionara a “EL CONTRATISTA” en los siguientes términos: /
a) Retener en total el 5% (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente f J&W 7
ejecutados y el importe de los que debid realizar, multiplicado por el nimero de dias transcurridos desde la 4 (S
fecha en que se presente el atraso, hasta la revisién, por lo tanto, mensualmente se hara la retencién o “ﬁ: FEh
devolucion que corresponda, a fin de que la retencién total sea la procedente. ” [ENTC
Si al efectuarse la siguiente comparacién correspondiente “EL CONTRATISTA” esta en situacion de atrqgaoAg EUR IA MUNICIF
la cantidad retenida se aplicard como pena convencional por el retraso en el cumplimignto de Ia%ANvg%'_Pz%;gUC'
obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA”. )
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b) En caso de que “EL CONTRATISTA” no concluya los trabajos en la fecha pactada en el programa
vigente, se le aplicaré una pena convencional consistente en una cantidad igual a 2/1000 ( dos al millar ) del
importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién total de los trabajos sefialada
en el contrato, multiplicado por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada
hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “EL
AYUNTAMIENTO”.

Para determinar la aplicacién de la sancion estipulada no se tomarén en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o de fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “EL AYUNTAMIENTO” no sea
imputable a “EL CONTRATISTA”.

Independientemente de la aplicacion de la pena convencional sefalada antenormqta% ‘{*‘E%.
AYUNTAMIENTO" podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo. 3 ;
En caso de que “EL AYUNTAMIENTO” opte por la rescisidén del contrato, en los términos de” z\fgy e o 3
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas, impondréd a “EL CONTRATISTA” una sancién < £¥
consistente en un porcentaje del valor del contrato, que podra ser, a juicio de “EL AYUNTAMIENTO”, hasta ;r
por el monto de las garantias otorgadas.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de la pena convencional que se imponga a “EL
CONTRATISTA” se harén efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados, y se aplicara, si hay lugar para ello, la fianza otorgada como garantia de cumplimiento. SIS D

-- DECIMA TERCERA.- “DE LA SUBCONTRATACION DE LOS TRABAJOS”: Las partes convienen e

“EL CONTRATISTA” no podra hacer ejecutar la obra por otro, sin embargo, para los efectos del presanr DO
contrato, se entendera entre ofros por sub-contratacién el acto por el cual “EL CONTRATISTA” encomienda T O
a otra persona fisica o moral, la ejecucién parcial o total de los trabajos o cuando adquiera materiales o
equipos que incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “EL CONTRATISTA” pretenda utilizar los servicios de ofra persona, fisica o moral, debera
comunicario previamente por escrito a “EL AYUNTAMIENTO”, el cual resolvera si acepta o rechaza la sub

contratacion . ; ; é:‘igg
En todo caso de sub-contratacion, el responsable de la ejecucién de los trabajos serd “EL CONTRATISTA" S8

a quien se cubrira el importe de los trabajos. El sub-contratista no queda subrogado en ninguno de lds*"
derechos de “EL CONTRATISTA”.

-- DECIMA CUARTA .- “DE LA CESION DE LOS DERECHOS DE COBRO?"”: Las partes acuerdan que, “EL

CONTRATISTA” sélo podra ceder o comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por
trabajos ejecutados le expida “EL CONTRATANTE, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de “EL
AYUNTAMIENTO"”, para tal efecto el contratista que decida ceder a favor de alguna persona sus derechos
de cobro, debera solicitar por escrito a la dependencia o entidad su consentimiento, la que resolvera lo
procedente, en un témmino de quince dias naturales contados a partir de su presentacion.

- DECIMA QUINTA.- “DE LA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS": “EL AYUNTAMIENTO”, 4"‘*’2‘

suspender temporalmente, en todo o en parte, los trabajos contratados por cualquier causa justificada, Ia 8
cual podra ordenar la suspension y determinar en su caso, la temporalidad de ésta, la que no podré VUNTAMIENTO
prorrogarse o ser indefinida. Para tal efecto “EL AYUNTAMIENTO”, dard aviso por escrito argg‘gﬂggm MUNICIPA

CONTRATISTA” de dicha suspension, sefialando las causas que la motivan, la fecha de su injgf desa!\lzgffpz% 1~guc
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probable reanudacién de los trabajos, asi como las acciones que debe considerar en lo relativo a su
personal, maquinaria y equipo de construccion.

Cuando existan causas de interés general, o hechos que impidan la continuacién de los trabajos,
demostrandose que, de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio grave al
Estado, se determine la nulidad total o parcial de actos que dieron origen al contrato, con motivo de la
resolucién de una inconformidad emitida por autoridad administrativa, jurisdiccional o judicial competente, o
bien no fuere posible determinar la temporalidad de la suspension, podré darse por terminado de manera
anticipada el presente contrato, ajustandose las partes a lo establecido en el Gltimo pérrafo de la clausula
siguiente y se haran los ajustes o reintegros comespondientes a los anticipos entregados, asi como en su
caso se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

No sera motivo de suspension de los trabajos, el suministro deficiente del proveedor de matenalesy £ aEipa
de instalacion pemmanente, cuando dicho suministro sea responsabilidad del contratista. e“" :,' 13

-- DECIMA SEXTA.- “DE LA RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO": Las partes oonwen‘én en :

que el contrato podré ser rescindido en caso de incumplimiento, al respecto, aceptan que cuando “EL
AYUNTAMIENTO” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operard de pleno derecho y sin
necesidad de reclamacion judicial alguna, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se
establece en la siguiente clausula, en tanto que, si es “EL CONTRATISTA” quien decide rescindirlo, serd
necesario que acuda ante la Autoridad Judicial federal y obtenga la declaracién correspondiente. Las causas__
que puedan dar lugar a la rescision por parte de “EL AYUNTAMIENTO” son las que a continuacié g
mencionan: ib
a) Si “EL CONTRATISTA” por causas imputables a él, no inicia los trabajos, objeto del con'ir
dentro de los quince dias siguientes a la fecha convenida sin causas justificadas.

b) Si “EL CONTRATISTA”, suspende interrumpe injustificadamente la ejecucién de los trabajos o se niega a
reparar o reponer alguna parte de ellos que hubiera sido detectada como defectuosa por “EL
AYUNTAMIENTO”.

“EL AYUNTAMIENTO".

d) Si “EL CONTRATISTA”, no da cumplimiento al programa de ejecucion de trabajo por falta de materiales,
trabajadores o equipo de construccién y que a juicio de “EL AYUNTAMIENTO”, el atraso puede dificultar la \\]
terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado. \

e) Si “EL CONTRATISTA”, es declarado en concurso mercantil, en los términos de la Ley de
Concursos Mercantiles.

f) Si “EL CONTRATISTA”, sub-contrata parte de los trabajos, objeto del contrato, sin contar con la

autorizacién por escrito de “EL AYUNTAMIENTO". H. AYUN

TESURERIA MUNIC

g) Si “EL CONTRATISTA”, cede los derechos de cobro derivados del presente contrato, sjcontar con Ias'f“;,f,EzLEF;%'gU

autorizacion por escrito de “EL AYUNTAMIENTO".
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h) Si “EL CONTRATISTA” no da a “EL AYUNTAMIENTO” y a las instituciones que tengan facultad de
intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervisiéon de los materiales y
trabajos.

I) Si “EL CONTRATISTA” cambia su nacionalidad mexicana por otra.

J) Si “EL CONTRATISTA”, siendo extranjero y habiéndose sometido a las Leyes de Nacionalidad
Mexicana en este contrato invoca la proteccion de su gobierno.

k) En general por el incumplimiento por parte de “EL CONTRATISTA” a cualquiera de las obl'_'%ﬁg_
derivadas del presente contrato y sus anexos, a las Leyes y Tratados aplicables, a las ordengS e &Y
AYUNTAMIENTO”. N 3
En caso de incumplimiento o violacién por parte de “EL CONTRATISTA” a cualquiera d&'%as =
estipulaciones del contrato “EL AYUNTAMIENTO” podra optar entre exigir el cumplimiento del =&
mismo y el de las penas convenidas en su caso, o declarar la rescisién conforme al procedimiento @
que seiiala la clausula siguiente.

Si “EL AYUNTAMIENTO” opta por la rescisién “EL CONTRATISTA” estara obligado a pagar por concepto

de dafios y perjuicios una indemnizacién que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgaq - )

Hin

juicio de “EL. AYUNTAMIENTO”. $ 5%; {\4
“EL AYUNTAMIENTO?, si es procedente, reintegrard a “EL CONTRATISTA”, mediante la exhibicién g )_,,9 §’§:ﬁ "
facturas comespondientes, los materiales que tenga en obra, siempre y cuando sean de la calidad requé 6 é}" ‘;;Q*gw;c;

y puedan utilizarse en la obra; para esto “EL AYUNTAMIENTO” tendré hasta un plazo no mayor de quince SUE
o la suspension de los trabajos.

-- DECIMA SEPTIMA.- “DE LA DECLARACION DE RESCISION”: Si “EL AYUNTAMIENTO” determina
que “EL CONTRATISTA” ha incurrido en alguna de las causas de rescision que se consignan en este’a. &
contrato, lo comunicaré a “EL CONTRATISTA” conforme al procedimiento siguiente: 1. Se iniciaré a pd&tf S
de que al contratista le sea comunicado el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un térmirﬁ-’f A\
quince dias habiles exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso, las pruebas que esﬁm’é S5
pertinentes; 2. Transcurrido el término a que se refiere el numeral anterior, “EL AYUNTAMIENTO”
resolvera, dentro de los quince dias habiles siguientes, considerando los argumentos y pruebas que hubiere
hecho valer el contratista; 3. La determinacién de dar o no por rescindido el contrato, debera ser
debidamente fundada, motivada y notificada debidamente al contratista dentro de dicho plazo.

~.

-- DECIMA OCTAVA.- “DE LAS DISPOSICIONES COMUNES A LA PENSION Y RESCISION DE LOS
TRABAJOS”: Sin perjuicio de lo establecido en las clausulas anteriores, las partes convienen que durante
la suspensién, terminacién anticipada o rescisién del contrato, se observe lo siguiente:

presente contrato por causas imputables a “EL AYUNTAMIENTO", éste pagar4 los trabajos ejecutados, asi
como los gastos no recuperables, siempre que “EL CONTRATISTA” compruebe debidamente que éstqgggﬂég‘: A MUNICIP,
generaron a su cargo y que tienen relacion directa con los trabajos objeto del presente; lo anterior B&N FELIPE, YUC.

acreditara con la documentacién que para tal efecto presente ante “EL AYUNTAMIENTO”, ; @ g THERENS
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li.- En caso de rescision del contrato por causas imputables a “EL CONTRATISTA”, y una vez emitida por
“EL AYUNTAMIENTO” la determinacion respectiva, éste se abstendra de cubrir el importe de los trabajos
ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito que proceda, lo que debera efectuarse dentro de los
treinta dias naturales siguientes a la fecha de la notificacion de dicha resolucion a “EL CONTRATISTA”, a
fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera de considerarse el costo adicional de
los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme el programa vigente, asi como lo relativo a
la recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso le hayan sido entregados.

lll.- Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacidon de los trabajos, “EL
CONTRATISTA” podréa no ejecutarios. En este supuesto, si se opta por la teminacién anticipada del
contrato, deberé solicitarla a “EL AYUNTAMIENTO” dentro de los diez dias habiles siguientes. “EL
AYUNTAMIENTO” determinara lo conducente dentro de los diez dias habiles siguientes a la presentat:@n
de la solicitud respectiva. En caso de que “EL AYUNTAMIENTO” no conteste en dicho plazo, se t o 4
aceptada la peticion de “EL CONTRATISTA” y en caso contrario, sera necesaria la mtervencuér‘iédﬁ' &5}
autoridad judicial. “ol
IV.- Una vez notificada por “EL AYUNTAMIENTO” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision
del contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicién de los bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentren.

IV.- “EL CONTRATISTA” estara obligado a devolver a “EL AYUNTAMIENTO?”, en un plazo de cinco dias
habiles, contados a partir de a notificacion de la resolucion que determine la rescisién del contrato,
terminacion anticipada o suspension definitiva, toda la documentacién que “EL AYUNTAMIENTO?. )
hubiere entregado para la realizacién de los trabajos. 5 R®

-- DECIMA NOVENA.- “DE LOS CONVENIOS MODIFICATORIOS”: Tt

a).- Convenio Modificatorio de plazo.- En los casos fortuitos o de fuerza mayor, o cuando por cualquier
otra causa no imputable a “EL CONTRATISTA” le fuere imposible a éste cumplir con el programa, solicitard ~
oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria, expresando los motivos en que apoye su
solicitud. “EL AYUNTAMIENTO"” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la
justificacion o procedencia de prormoga y, en su caso, concederéa la que haya solicitado “EL i
CONTRATISTA” o la que “EL AYUNTAMIENTO” estime conveniente, haciendo conjuntamente |
modificaciones correspondientes al programa. ' =
Si se presentaren causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, qig ; 2l
fueran imputables a “EL CONTRATISTA”, este podré solicitar también una prorroga, pero sera optativo para
“EL AYUNTAMIENTO” el concederla o negarla. En el caso de concederla “EL AYUNTAMIENTO” decidira
si procede imponer a “EL. CONTRATISTA” las sanciones a que haya lugar y, en caso de no proceder la
prorroga, podré exigir a “EL CONTRATISTA” el cumplimiento del contrato, ordenédndole que adopte las
medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente, o bien, procederé a
rescindir el contrato de conformidad con lo establecido en el presente contrato.

del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debldamente __.' "
firmado por las partes forma parte integrante de este contrato. e;,'.

b).- Convenio de Ampliacién de Monto.- “EL AYUNTAMIENTO” dentro del presupuesto autorizado g"b NTAMIRY
su responsabilidad, por razones motivadas y explicitas, podra modificar los contratos sobre la basqnz’&a kL Y {iPAL

precios unitarios mediante convenios, siempre y cuando éstos, considerados conjunta o sepamdﬁge /12 - 2018
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rebasen el veinticinco por ciento del monto pactado en el contrato ni se implique variaciones sustanciales al
proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado o varian sustancialmente el proyecto, se podré
celebrar, por una sola vez un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones,
debiéndose justificar de manera fundada y explicita las razones para ello y deberad ser autorizado bajo la
responsabilidad del titular de la Direccion de Obras Publicas. Dichas modificaciones no podrén, en modo
alguno afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
presente contrato, ni convenirse para eludir el cumplimento de la Ley de Gobiemo de los Municipios de
Estado de Yucatan, Leyes Federales, Estatales, Municipales o Tratados.

c).- Convenios de Modificacion a condiciones pactadas en el contrato. Cuando Ias A
determinen modificaciones a los términos y condiciones originales del contrato, que no rep S8 v
incremento o disminucién en el monto o plazo contractual, las partes deberan celebrar el convento.
que corresponda.

~VIGESIMA.- “DE LA ENTREGA - RECEPCION DE LA OBRA": “EL AYUNTAMIENTO” recibirda los
tfrabajos objeto del contrato, hasta que sean concluidos en su totalidad, si los mismos hubieren sido
realizados de acuerdo con las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto “EL CONTRATISTA” notificaré por escrito la terminacién de los trabajos, adjuntandg.ia; .
documentacion comrespondiente (breve descripcion de las obras, fecha real de terminacion de los trabs e S
relacion de las estimaciones, monto ejercido, créditos a favor o en contra y las garantias que connnfg 5%* .“'é'.\‘hi

vigentes y a la fecha de su cancelacion), “EL AYUNTAMIENTO” verificard en un plazo méaximo 5 (cmué‘iwf g“'ﬁf;g
dias naturales, que los trabajos estén debidamente concluidos. Al finalizar la verificacién, en un plazo de diez (N

dias habiles, “EL AYUNTAMIENTO” procedera a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta <
correspondiente.

Independientemente de lo anterior, “EL AYUNTAMIENTO” efectuaré recepciones parciales de los trabajos
en los casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que a
continuacion se sefialan: ; S
a) Cuando, “EL AYUNTAMIENTO” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado o
se cubriréd a “EL CONTRATISTA” el importe de los trabajos ejecutados.
B )Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “EL AYUNTAMIENTO” existen
trabajos terminados y estas partes son identificables y susceptibles de utilizarse podréd pactarse su
recepcion, en estos casos se levantaré el acta comespondiente.

c) Cuando de comun acuerdo, “EL AYUNTAMIENTO” y “EL CONTRATISTA” convengan en dar por
terminado anticipadamente el contrato, los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme a lo establecido en el contrato.

d) Cuando “EL AYUNTAMIENTO” rescinda el contrato en los términos del mismo, la recepcion parcial
quedar a juicio de “EL AYUNTAMIENTO", la que liquidaré el importe de los trabajos que decida recibir. s

e) Cuando una autoridad judicial o jurisdiccional declare rescindido el contrato, en este caso estaf; 4‘%’4 < ‘;
a lo dispuesto por la autoridad que emita la declaracion correspondiente. PR
Tanto en el caso de recepcion total, como en aquellos casos a que se refieren los incisos antenoras,_{al b), =\
c), yd), se procederéd a recibir fisicamente los trabajos de que se trate, dentro de un plazo de 10 (ff&) TAM"ENTO
naturales contados a partir de la fecha de la verficacion que de su terminacién ha&é‘“’%p UNL%;DAL

AYUNTAMIENTO", de la del requerimiento de entrega que éste haga, o de la fecha en que se 015
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alguna de las situaciones previstas en los incisos anteriores, levantandose al efecto el acta respectiva y se
procedera a formular la estimacién comrespondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién correspondiente, existieren responsabilidades
debidamente comprobadas, para con “EL AYUNTAMIENTO” y a cargo de “EL CONTRATISTA”, el importe
de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si no fueran
suficientes, “EL CONTRATISTA” se obliga a reintegrarias a “EL AYUNTAMIENTO”, aplicando en este
caso el procedimiento establecido en el segundo pamafo del inciso b) de la cldusula CUARTA de este
contrato.

- VIGESIMA PRIMERA.- “DEL FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO": “EL AYUNTAMIENTQ"

para dar por terminados parcial o totalmente, los derechos y obligaciones asumidos por é%7 2
CONTRATISTA” en el presente contrato, elaborara el finiquito respectivo, dentro de los diez dia RED
siguientes posteriores a la recepcion fisica de los trabajos, anexando para tal efecto el acta de
levantada. Una vez elaborado el finiquito de los trabajos, “EL AYUNTAMIENTO” dara por terrmnado el
contrato correspondiente, dejando Unicamente subsistentes las acciones que deriven del finiquito, asi como
la garantia establecida en la clausula SEXTA, por lo que no sera factible que “EL CONTRATISTA” presente
reclamacion alguna de pago con posterioridad a su formalizacion.

“EL AYUNTAMIENTO” notificaréd a “EL CONTRATISTA” fecha, lugar y hora para llevar a cabo el fi nlquuo
con la obligacion para “EL CONTRATISTA” de acudir, en caso contrario “EL AYUNTAMIENTQ‘
procedera a su elaboracion en el plazo y forma establecida, comunicando el resultado dentro de un pla 426 l":'-"
diez dias naturales, contados a partir de su emisién. Concluido el finiquito, “EL. CONTRATISTA” tend R Bevid
plazo de quince dias hébiles para alegar lo que a su derecho corresponda, una vez transcurrido y o
realizare gestion alguna, se dara por aceptado en sus téminos.

Si del finiquito resulta saldo a favor de “EL CONTRATISTA” se procedera a su pago en un plazo no mayor
de veinte dias naturales a la elaboracion del finiquito. Si del finiquito resulta que existe saldo favorable para
“EL AYUNTAMIENTO”, el importe se deducird de las cantidades pendientes por cubrir a l‘EL
CONTRATISTA" por trabajos ejecutados y sin no fueran suficientes éstos, “EL CONTRATISTA” hene FE=

este contrato para los pagos en exceso, los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso“y
se computaran por dias naturales desde la fecha de pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicién de “EL AYUNTAMIENTO”. Hecho lo anterior, se levantara un acta y procedera, en
su caso, a declarar extinguidos los derechos y obligaciones establecidos en el contrato.

-- VIGESIMA SEGUNDA.- OTRAS OBLIGACIONES DE “EL CONTRATISTA”.- “EL CONTRATISTA”,
acepta que de las estimaciones que le cubran se hagan las siguientes deducciones:

a) Las estimaciones que se le cubran al contratista, se le descontara el 0.005% (CINCO AL MILLAR) del |
importe de cada estimacion, para cumplir con lo dispuesto por el articulo 191 de la Ley Federal de Derechos 3“'“ %)
en vigor, por concepto de derechos de inspeccién, vigilancia y control de obras y servicios que realiza lag b ,
Secretaria de la Funcién Publica, segin lo establece el articulo 37, fraccién VIII, de la Ley Orgénica de la $31uh
Administracion Publica Federal.
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- VIGESIMA TERCERA.- Por el incumplimiento a lo estipulado en el presente contrato, las partes
convienen, que debera observar el procedimiento que para el efecto establece la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las mismas y su Reglamento

- VIGESIMA CUARTA.- “DEL REGIMEN JURIDICO”: Para los casos no estipulados en el presente
contrato se aplicara primeramente lo dispuesto por la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan y la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas y su Reglamento, y en lo no
previsto por estas Leyes y deméas disposiciones que de ellas deriven, seran aplicables de manera supletoria,
las disposiciones que resulten aplicables del Cédigo Civil Federal, la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo y Codigo Federal de Procedimientos Civiles.

-- VIGESIMA QUINTA- Ambas partes manifiestan que en el presente contrato no ha mediado dolo, error o
lesién, por lo que estan conformes con todo lo estipulado en él y se obligan a cumplirlo bien y fielmente. -

El presente contrato se firma en el Municipio de SAN FELIPE, Capital del Estado de Yucatan, Estados
Unidos Mexicanos a los 29 dias de Septiembre del 2014.
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Municipio de SAN FELIPE, YUCATAN.

Contrato No. MSFY-CONTINGENCIAS-001-2014 r
Nombre de la Obra: REPAVIMENTACION DE CALLES EN DIVERSOS PUNTOS DEL
MUNICIPIO DE SAN FELIPE.

Contrato de cbra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el Municipio de “SAN FELIPE",
Yucatdn, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por
su PRESIDENTE Municipal “C. LORENZO YGNACIO BRICENO CAN” y EL Secretario Municipal, “ROY ANTONIO MENA MARRUFO” cargos
que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipic” y por la otra parte: el
“ROLANDO ABELARDO UC SANGUINO” al que se denominara "l Contratista”, de conformidad con las declaraciones y cldusulas
siguientes:

Declaraciones
1.- El "Municipia” declara que:

1.1.-A El PRESIDENTE Municipal, como érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir conjuntamente con EL
Secretario Municipal y 2 nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos necesarios para el desempefio de los
negocios administrativos y la eficaz prestacién de los servicios pblicos.

1.2.- Qus el costo total de los trabajos seré financiado con recursos provenientes de:

FONDO DE CONTINGENCIAS ECONOMICAS 2014

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “SAN FELIPE” sito en PALACIO MUNICIPAL, DOMICILIO
CONOCIDO de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se rezlizé a través de:
Licitacién Pablica Nacional No: LO-831065935-N6-2014
1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- Lz elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- "El Contratista” declara que:

2.1.- Es de nacionalidad mexicana, lo que acredita con la copia original de su acta de nacimiento expedida por el oficial 01 del registro
civil en Mérida, Yucatdn vy se identifica con credenclal de elector con clave

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es

2.3.- Tiene su domicilio en Calle de la localidad de Mérida, municipio de Mérida,
Estadc de Yucatan; ;e

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar; retine las condiciones técnicas y econémicas y dispone de la organizacion y elementos
suficientes para obligarse a la gjecucidn de los trabajos relativos a la obra objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que estableczn la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y
su Reglamento, en vigor, para la contratacion y eJecucién de obras pablicas, asi como las normas de construccién vigentes; el proyecto
gjecutivo; las especificaciones de |z obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del.mismo; el catdlogo de conceptos
en gue se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman
parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores que intervienen en
su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra qnmjnguno de los supuestos previstos en los
articulos: 51y 78 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. @uzgga‘ ‘.".‘ 5

Pagina 1de 10 ™ sanpgZ”




Municipio de SAN FELIPE, YUCATAN.

Contrato No. MSFY-CONTINGENCIAS-001-2014 .
Nombre de la Obra: REPAVIMENTACION DE CALLES EN DIVERSOS PUNTOS DEL
MUNICIPIO DE SAN FELIPE.

2.8.- Se acumulan 2 este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracién de “El Contratista”
para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra Pablica y Servicios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitécora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones concertados en este contrato
y seré el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria
General del Estado, segin corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias que se
estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitédcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente pot “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de esta contrato,
registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obrz, a fin de
que las consultas requeridas se efectlen en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

).~ La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;
b).- Debera de contar con un original para "El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la supervisidn de la obra;
c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

c)- El contenido de cada nota deberd precisar, segiin las circunstancias de cada caso: nimero, clasificacion, fecha, descripcién del
asunto, causa, solucion, prevencidn, consecuencia econémica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia,
en su caso, 2 la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municiplo” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El Municipio”, hasta su
total terminacién, de conformidad con.las normas de construccién, especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de
trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en;
“REPAVIMENTACION DE CALLES EN DIVERSOS PUNTOS DEL MUNICIPIO DE SAN FELIPE, Municipio de SAN FELIPE.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de $2’258,533.95 (DOS
MILLONES DOSCIENTOS CINCUENTA Y OCHO MIL QUINIENTOS TREINTA Y TRES PESOS 95/100 M.N.), mas la cantidad de $361,365.43
(TRESCIENTOS SESENTA Y UN MIL TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO PESOS 43/100 M.N.) que corresponde al importe del Impuesto al
Valor Agregado haciendo un total de $2'618,899.38 (DOS MILLONES SEISCIENTOS DIEZ Y NUEVE MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y
NUEVE PESOS 38/100 M.N.). =

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato serd de “60” dias naturales por lo que “gl
Contratista” se obliga a iniciar |as obras objeto de este contrato el dia 1 DE OCTUBRE DE 2014 vy a concluirlas a mas tardar el dia 29 D
NOVIEMBRE DE 2014 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del lugar en que deber
ejecutarse |z obra materia de este contrato previamente a la facha de inicio de los trabajos sefialada en la Cldusula Tercera de este
contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgard un 30 por ciento del costo global presupuestado en el presente contrato para que “El
Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones vy, en su caso, el
traslado de maquinaria y equipo de construccién asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de construccién, [z
adquisicion de equipo permanentemente en su caso y demés insumos.

La amortizacion de este anticipo deberé efectuarse praporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por trabajos
ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la Gltima estimacién. En caso de que al termino del
ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente deligré,ser devuelto goryEl \
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Contratista” 2 la Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del
anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se haré efectiva lz
fianza que “El Contratista” debera presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo y su total amortizacién o la devolucién del
mismo, en su caso

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los trabajos ordinarios o
extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabzjo
efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularén con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio”
determine, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos establecidos para su trédmite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales,
contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se haré constar en la
bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto: -

a).- “El Contratista” deberé entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompafiada de la documentacion que
acredite cada concepto (resumen de estimacion, nimeros generadores, notas de bitdcora, reporte fotogréfico. Croquis, controles de
calidad, pruebas de laboratorio andlisis calculo e integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dfas
hébiles siguientes a |a fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisién y autorizacion total de las
estimaciones, contaré con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacién se dara por
autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numeéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se
resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que “El Municipio” se reserva
axpresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si "El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de la fecha en que se
haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacion
alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perderd su derecho a ulterior
reclamacioén.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista” haya recibido pagos
en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mds los intereses correspondientes conforme a una tasz que serd
igual a |z establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prérroga para el pago de créditos fiscales.
Estos cargos se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la
fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”. \

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, 2 fin de garantizar el fiel y.exacto cumplimiento de todas y cada un
de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “El Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados
partir de la fecha en que "El Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) de

importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El
Municipio”.

£l contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucién afianzadora convenga en aceptar las
siguientes declaraciones: Y

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere la fianza, o exista espera,
su vigencia quedard autométicamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucidn total de los trabajos materia del contrato;
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2).- Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega formal de los
trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcién, para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de
los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este
contrzto y en |z legislacién aplicable y solo podré ser cancelada con autorizacién por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del anticipo, “El Contratista” dentro de los 15 (quince)
dias naturzales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debera presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo
otorgado, expedida por institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo notificard por escrito a la
institucion afianzadora para su cancelacién.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisidén y ajuste de costos de los trabajos alin no ejecutados conforme al programa
pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que serd promovida per “El Municipio”, a solicitud escrita de “El
Contratist2” |2 que se deberd acompafiar de la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederé de 20
(veinte) dias hébiles siguientes 2 la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicabies al ajuste de costos que se solicite; “El
Municiplo”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticién.

El ajuste de costos se podré efectuar mediante los siguientes procedimientos:
I.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

II.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar, representen al
menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente contrato;

lIl.- £n el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimaré con la actualizacién de costos de los mismos.
La aplicacién del ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente:

a).- Se calcularédn 2 partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de los trabajos pendientes de
ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto 2 la reprogramacién que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable 2l contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos pendientes de ejecutar.
Para efectos de la revision y ajuste de ios costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto de presentacion y apertura de
proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, serdn calculados con base en el [ndice Nacional de Precios al
Consumidor gue determine el Banco de México; Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren
dentro de la publicados por el Banco de México; “El Municipio” procederd a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando
los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

c).-Los precios originzimente pactados en el contrato, permanecerdn hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste se aplicard a lo
costos directos conservando constantes los porcentajes de los Indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacidn del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el aumento o reduccién
correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno. v

Decima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean terminados en su
totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demaés estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “E! Municipio” la conclusién de los trabajos adjuntando el finiguito de obra
(concentrado de estimaciones); “El Municipio” verificard dentro de cinco dias habiles siguientes, |a conclusién de los mismos en los
términos de contrato. Al finalizar la verificacién, en un plazo de diez dias hdbiles, “El Municipio” procederd a su recepcién fisica,
mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin %L;e {1fr3 lo anterior se tendran por aceptados los
trabzjos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”. = N7

€.

Pégina 4 de 10 présis



Municipio de SAN FELIPE, YUCATAN.
Contrato No. MSFY-CONTINGENCIAS-001-2014

Nombre de la Obra: REPAVIMENTACION DE CALLES EN DIVERSOS PUNTOS DEL
MUNICIPIO DE SAN FELIPE.

L3

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuard recepciones parciales de trabajos en los casos que a continuacion se
detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos vy lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird 2 "El Contratista” el
importe de los trabajos ejecutados. '

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados y estos sean
identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcidn; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial
correspondiente. .

c).- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el contrato. Los
trabajos que se reciban se liquidarén en la forma que las partes convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcidn parcial quedara 2 juicio de "El
Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando |z autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por la resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso ), se procederd a recibir los trabajos dentro de los 30 (treinta) habiles
contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacién haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion
respectiva formulando |a estimacién correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren responsabilidades debidamente
comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratistz”, el importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades
pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Décima Primera.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto designe, tendré el
derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones
que estime pertinentes relacionadas con'su ejecucién, en la forma convenida, asl como las modificaciones que, en su caso, ordene “El
Municipio®.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiales que vayan a usarse en [a
ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o fabricacidn.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar de los mismos, por todo el
tiempo que dure su ejecucidn, a un representante, quien deberd acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas parz
el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas vy las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del
contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que
se formulen y en general para actuar a nombre y por cuentz de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, debera
ser aceptado por “El Municipio”, quien cziificard si retine los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la bit&cors \
correspendiente asi como la firma de dicho representante.

En cualguier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, "El Municipio” podré solicitar el cambic de representante de “El
Contratista” y este se obliga 2 designar a otra persona que retina los requisitos sefialados.

Décima Segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patrén del personal que
emplea con motiva de los trabajos del presente contrato, serd el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones

v

legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de
todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municiplo” en relacién con los trabajos del
contrato vy se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima Tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” serd el tinico responsable de la ejecucién de los trabajos.
Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anemveqnforme a las érdenes de “El Municipio”
dadas por escrito, éste ordenara su reparacabn o reposicion inmediata, con Ias trabajos aicienales que resulten necesarios, mismos que

ffo. En este caso “El MuniciNo”\si |

H. AYUNTAMIE
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estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y
sin gue esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la
ejecucion de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“£] Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccion,
control ambiental, seguridad y uso de |a viz publica y a las disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para
la ejecucién de sus trabajos.

“£] Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause & “El Municipio” o a terceras personas con motivo de la ejecucién
de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El
Municipio” o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“E| Contratista” debers efectuar los trdmites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictémenes, permisos, licencias y demas
autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los trabajos objeto de este contrato.

Décima Cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar si las obras objeto de este
contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual “El Municipic” comparard
semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacién resulta que el avance es menor que lo que debid
realizarse, “El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

a}.- Retener en total &l 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y el importe de los
que debieron ser realizados multiplicado por el ndmero de meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la
revisién, por lo tanto mensualmente se hard |z retencién o devolucién que corresponda a fin de que la retencion total sea la
procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al ultimo mes “El Contratista” estd en situacién de atraso, la cantidad retenida se
aplicaré como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademds de |a sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no concluya los trabajos en la fecha
sefialada en el programa vigente, una pena &onvencional consistente en una cantidad igual al 0.2% (dos al millar) del importe de los
trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién sefizlada en el programa multiplicada por el nimero de dfas transcurridos
desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de "El
Municipio”.

Para determinar Iz aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaréan en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza
mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de |3 aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” podré optar entre exigir ¢l
cumplimientc del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancién consistente en un parcentaje d
valor del contrato que podré ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de Ias garantias otorgadas, en los términos de lo
articulos correspondientes de la Ley de Obra Piblica y Servicios Relacionados con y su Reglamento en vigor.

v
Las cantidades que resulten de la aplicacidon de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se haran efectivas con
cargo a las cantidedes pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para
garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias habiles de
anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en.sugigyier estado en que se encuentren, por
causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacién definitiva dé’ pSgEs:
causas que motivaron la suspensién, 5 %

Péagina 6 de 10



Municipio de SAN FELIPE, YUCATAN.
Contrato No. MSFY-CONTINGENCIAS-001-2014 é

Nombre de la Obra: REPAVIMENTACION DE CALLES EN DIVERSOS PUNTOS DEL
MUNICIPIO DE SAN FELIPE.

-

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podrd dar por terminado anticipadamente el contrato, por causas
justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo establacido en la cldusula décima sexta y se harén los ajustes o reintegros
correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelarén las fianzas otorgadas en garantia.

Décima Sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podré ser rescindido en caso de incumplimiento de las
obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando "El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha
rescisién operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se
establece en |z cldusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente. :

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se estipulan en el presente
contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencidn a las disposiciones, lineamientos bases,
procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Publicz y Servicios Relacionados con las mismas y su Reglamento en vigor,
"El Municipio” podrd optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de Ias penas convenidas o declarar la rescision conforme al
procedimiento que se sefizla en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista" estard obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios una pena
convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima Séptima.- Procedimientos de rescisidn,- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha incurrido en algunas de las causas
de rescision, le comunicard a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias hébiles exponga
al respecto lo gue a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolverd
considerando los argumentos y pruebas que se hubieran aportado; la resolucién deberd dictarse dentro de los quince dfas hébiles
siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio
fiscal o en la direccion electrénica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trébajos o se rescinda el contrato por causas imputables a2 “El Municipio” éste pagaré los
trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente comprobados y relacionados directamente
con el contrato.

En caso de rescisién del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién respectiva, “El Municipio” se
abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito que proceds; lo que debera
efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer
efectivas las garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de |os trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados
conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacidn de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacidn anticipada de los trabajos o la rescision del contrato, procederé dentro de un plazo
de tres dias habiles, 2 la posesidn y disposicion de los bienes y obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado
2n que se encuentra. o

“El Contratista” estard obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de la notificacién de

resolucién que determine la rescisién del contrato, toda la documentacién que se le hubiere entregado para la realizacion de
trabajos.

Décima Octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Municipio” sea necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios qu
no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni en el programa, se proceders de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se trate, “El Municipic”
estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- 5i para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Mumc:p]o considera factible determinar los
nuevos precios con base en los elementos contenidos en los anélisis de los precios: ya gstablecidos en el contrato, pracederé a
determinar los nuevos con la intervencién de “El Contratista y éste estard obligado a egq

w oo A
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c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “El Municipio” aplicara los
precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos precios tomaré en cuenta los
elementos que sirvieron de base para formular los precios del tzbulador. En unoy otro caso “El Contratista” estard obligado a ejecutar
los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y c), “El Contratista”, a
requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a consideracidn los nuevos precios unitarios
acompaRados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que
hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios
a que se refiere este incisc, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere el inciso d) o bien, no
lleguen las partes @ un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podréd ordenarle la ejecucién de los trabajos
extraordinarios, aplicindoles precios unitarios analizados por observacién directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las mismas y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento
constructive, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucién eficiente y correcta de la obra y los
riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de “El Contratista”.

Ademis, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con sus necesidades, “El
Contratista” prepararéd y someterd a la aprobacién de aquel los planos y programas de ejecucién respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, deberd ir comprobando y justificando mensualmente los costes directos ante el
representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” daré a “El Contratista” Iz orden de trabajo correspondiente a tal evento, fos conceptos y sus
especificaciones v los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos a que se refiere el
apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta cldusula, podrd encomendar la
ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones'legales relativas.

Décima Novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera otra causa
imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con 2l programa, solicitard oportunamente y por escrito la prérroga gl
considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinte
dfas naturales sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, =n su caso, concederd la que haya solicitado “El Contratista” o la g
“El Municipio” estime conveniente y se harén conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran imputables a “El
Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de
concederla, “El Municipio” decidiré si procede a imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra
exigir 2 “El Contratista” el cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien procederd a rescindir el contrato.
-,"‘“"“-" .

FEE] :h!zo originalmente pactado en el
p £ste contrato.

En cualquier caso de ampliacidn de plazo, este no podré ser mayor al 25 % (veinticinco por cig
programa de ejecucion de los trabajos, que-debidamente firmado por las partes, forma part@ it
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b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su responsabilidad, por razones fundadas y
explicitas “El Municipio” padrd modificar los contratos bajo la base de preclos unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante
convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo
originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar convenios adicionales entre
las partes respecto 2 las nuevas condiciones; estos convenios serdn autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas
modificaciones no podrén, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto
del contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- "El Contratista” no podrd realizar |z obra por otro. Sin embargo, para los efectos del contrato se
entendera por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona la realizacién de parte de los trabajos o
cuando adquiera materiales o equipos gue incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “C! Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, deberd comunicario
previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o rechaza la subcontratacién.

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacién de la obra serd “El Contratista” a quien se cubriré el importe de los
trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima Primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos de cobro sobre las
estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “E! Municipio”, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima Segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contratc asi como para todo aquello que no este
expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo
tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualguier otra
causa. '

Vigésima Tercera.- Régimen juridico.- El presente contratc se regird por la Ley de Obra Pdblica y Servicios Relacionados con las
Mismas, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatdn, todos ellos
vigentes.

Vigésima Cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar de nacionzlidad,

en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccién de ningdn gobierno

extranjero, bajo |z pana de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho derivado da este contrato.

El presente contrato se firma en la Lgnahda;l de SAN FELIPE municipio del mismo nornbre, Estado de Yucatan el 29 DE SEPTIEMBRE DE
S

2014.
. Nt
TAMIENTO
M B A CiA MUNICIPAL

por “El Municipio”

PRE?LDN FELIPE. YUC.
Zoiz-2008
o LORENZO YGNACIO BRICENO CAN
PRESIDENTE Municipal

por \E! Contrati

4—2’-\— ,fu_x_‘,

Pégina 9 de 10



Muuicipio de SAN FELIPE, YUCATAN.

Contrato No. MSFY-CONTINGENCIAS-001-2014 ’ -
Nombre de la Obra: REPAVIMENTACION DE CALLES EN DIVERSOS PUNTOS DEL
MUNICIPIO DE SAN FELIPE.

ROLANDO ABELARDO UC SANGUINO

Testigos

Tesorero Municipal
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SAN FELIPE, Y
Z01z-201

Pégina 10 de 10



